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	Третото кралство. Сарда

	Найрина Сайрен

	Светът, в който бях родена и израсла, светът, пълен с магия, чудеса и вълшебство, изчезваше. Маговете, тези, които до неотдавна господстваха в Третото кралство, се превърнаха в изгнаници. По улиците вече не се мяркаха мантии, не се виждаха разпуснатите коси на свободните магиани, дългите снежнобели бради на архимаговете не привличаха вниманието и не се забелязваше нито една островърха шапка. Из града се разнасяха слухове, че маговете събират войска на границата и се готвят отново да си върнат властта. Вестниците пишеха, че лишените от сила, не получили полагащата се по договора помощ от Седемте кралства, са намерили поддръжници в лагера на маговете — отстъпници. Лично аз не вярвах на последното. Не вярвах и че старият ред ще се върне.

	За мен, вълшебният свят на детството ми бе потънал в небитието.

	Затова създавах свой собствен свят, изграждах го старателно, с усърдие и вяра, че ще се справя. Бях длъжна.

	- Да пращам ли списъка? — попита Алех, изтръгвайки ме от съзерцаването на новата табела.

	Златни букви „Чайна магия“ върху тъмнозелен емайл.

	Названието го измислих аз. Оформлението — също, дори ми се наложи сама да го пиша, независимо, че не бях хващала в ръка четка от позабравените уроците по калиграфия в първи курс. Колкото до орнаментите на табелата - тях все пак ги рисува майстор, аз не бих се справила толкова добре.

	- Да, пращай го — потвърдих. — Да извикам ли господин Данес?

	Алех кимна. След това огледа терасата отвън и произнесе за пореден път:

	- Вълшебно се получи.

	Изчервих се смутено. Алех днес за първи път видя това, над което ние със Сем и Герман се бяхме трудили през изминалата седмица и си беше признал честно, че не му се вярвало, че ще успеем да се справим толкова бързо. На мен самата също не ми се вярваше в началото. Но се бяхме справили. Откриването беше тази вечер. И аз, със замряло сърце, за пореден път огледах снежнобелия тухлен зид, който се бе появил на мястото на дървените дъски, изящната стъклена врата, обвита от лиани от ковано желязо, масичките от тъмно дърво, покрити с белите квадратчета на дантелените покривчици, букетите полски цветя, в прости, но елегантни, бели керамични вазички, проблясващите, лакирани тъмни столове, стъблата на чайните рози, докарани от близкия разсадник, които обвиваха перголата, отделяща пространството с масичките отвън от улицата. Просто, елегантно, изискано.

	А в самата чайна - съвсем различна атмосфера — още от прага клиентът трябваше да се потопи в лека омая с дъх на горчив зелен чай и пролетни цветя. Това не беше чай, а специално чайно масло, създадено по моя поръчка, с което бяха напоени белите абажури, в които горяха свещи. Именно те бяха главният акцент на интериора. През деня, в помещението, изпълнено със светлина, благодарение на разширените прозорци, белите фенери просто украсяваха стените, облицовани със светло лакирано дърво, а вечерта осветяваха всичко с мека, приглушена светлина. И се получаваше, че в основния салон постоянно беше светло и радостно, а във вътрешния, където всяка масичка се разполагаше в отделно сепаре, оградено с плътна тъкан, дори през деня цареше полумрак. Особено се гордеех с посудата — снежнобели чайни сервизи и чинии, подноси, блестящи така, сякаш бяха от сребро и лъскави, но семпли прибори за хранене.

	На мен ми харесваше всичко и особено плана на нашата столица, стилизиран като стара карта върху тавана. Той позволяваше на гостите да разгледат къде се намират забележителностите на града, както и да видят разположението на странноприемниците и ресторациите. Идеята беше моя, но Сем намери към нея свой подход — доколкото разбрах, собствениците на тези странноприемници и ресторации, които бяха изобразени най-ярко върху нашата карта, бяха платили за мебелите в чайната. Не знам как го беше постигнал средният Шилли, но съдейки по разговорите на братята, всички бяха останали повече от доволни. Като стана дума, цветята, които оплитаха оградката на улицата, ни ги бяха купили братя Гиборт, същите онези, които притежаваха повече от сто наемни екипажа с кочияши. С тях се беше разбрал Герман, и условието на този договор беше, че при изникване на необходимост да бъде извикан наемен екипаж за някой от посетителите, то сервитьорите трябваше да се обръщат именно към кочияшите на братя Гиборт. Беше ми трудно да проумея доколко е изгодна дадената схема, така че просто се бях доверила на Герман, и по този начин в салона ни се бяха появили храстите с чайни рози.

	- Господин Данес — извиках аз, когато влязох и не видях управителя в чайната.

	- Да-да, идвам — разнесе се гласът му откъм кабинетите.

	Не се сдържах и тръгнах натам, за да заваря удивителна картина — господин Данес, господин Иллон — администраторът на чайната и госпожа Иллон — старшата готвачка, седяха на снежнобелите диванчета в едно от сепаретата, протегнали крака и сключили ръце зад главите си.

	- Да-а-а — проточи госпожа Иллон, когато се озовах в полезрението им, — красота-а-а… Просто не ти се иска да ставаш, госпожо Найрина.

	Не успях да сдържа усмивката си. Тук всички се обръщаха към мен с „госпожо“, а не с „лейди“, така беше по-лесно за мен, пък, предполагам, и за тях също.

	- Много е удобно — потвърди съпругът й, — толкова, госпожо Найрина, че нашите гости направо няма да искат да си тръгват.

	- Надявам се, че наистина ще им хареса да прекарват вечерите си тук — усмихнах се аз.

	- О, госпожо Найрина, можете да ми вярвате, ще им хареса и още как! — увери ме господин Данес. — Това ще бъде най-разкошното заведение в столицата.

	- Дано ви чуе Богинята на Съдбата. Да вървим, господин Данес, Алех чака.

	В момента, в който произнесох това, госпожа Иллон хвърли бърз поглед към съпруга си, а той просто се подсмихна странно. Нищо повече, но на мен ми стана крайно неприятно, особено като се имаше предвид, че в последно време все по-често забелязвах ето такива странни погледи, когато се озовавах до Алех или го заговарях. Впрочем, почти същото се случваше, ако се появеха Герман или Сем.

	- Нещо не е ли наред, госпожо Найрина? — разтревожи се господин Данес. Съпрузите Иллон тутакси ме погледнаха, а аз отместих поглед.

	- Да вървим — напомних на господин Данес и излязох.

	А след това… Параваните от тъкан имат един недостатък — тънки са, така че чух състоялия се диалог:

	- Ще се ожени за нея, помнете ми думите — заяви госпожа Иллон.

	- И правилно ще направи, добро момиче е, светло — добави господин Иллон.

	- Нищо няма да излезе от това — уморено ги прекъсна господин Данес, — Найрина е лейди, а освен това е и магиана, а именно поради това, че е наистина добро и светло момиче, няма да си позволи да направи нищо, което би могло да навреди на господин Шилли в бъдеще.

	Отдалечавах се тихо, без желание да слушам по-нататък, но следващата фраза ме принуди да спря:

	- Казват, че маговете ще се върнат — едва чуто промълви госпожа Иллон.

	- Не, война няма да има — натърти убедено господин Иллон.

	- Зад аристокрацията стоят тъмните лордове — понижавайки глас, произнесе господин Данес, — а главният им, разправят, държи на думата си. Ще си отстоят позициите.

	- Ако е така, значи ще се оженят — резюмира госпожа Иллон.

	Напуснах безшумно вътрешната зала, излязох на терасата. И заварих удивителна картина — на прага на терасата стоеше пълен мъж с някога черни, а сега, прошарени коси, облечен с дълга, бяла туника, тъкан елек, бял панталон и остроноси ботуши, а Алех засета вежливо, но вече доста нецензурно, го съветваше да напусне територията. При появата ми, речта на старшия Шилли мигновено секна и той се обърна към мен с думите:

	- Извинявай, изплъзна ми се.

	От своя страна, разтягайки неприятно думите, мъжът възкликна:

	- А това очевидно е същата тази любовница! Радвам се, искрено се радвам да се запознаем, госпожо Найрина.

	Кръвта се оттече от лицето ми, само че, изпъвайки гръб, отрязах хладно:

	- Лейди Сайрен. А с кого имам съмнителната чест да разговарям?

	Мъжът се усмихна вулгарно и явно възнамеряваше да каже нещо, но в този момент се случи нещо странно — направи неловко движение, сякаш се препъна, избълва засукана ругатня в процеса на падането и… Трясък! Отвратителен, плашещ трясък, какъвто издават само чупещите се кости!

	Аз първа се спуснах към падналия, Алех кресна „Санр“, но естествено остана да стои на място. С неговия счупен крак не му оставаше нищо друго. Излязох на улицата, приклекнах до стенещия и непрекъснато ругаещ мъж, и с мъка сдържах писъка си — открито счупване. Острата кост бе разкъсала тъканта на панталона, която бързо се просмукваше с кръв.

	- Найри, отдръпни се от него! — кресна Алех, който, съдейки по звука, се опитваше да стане и да се опре на патериците си.

	Аз не се отдръпнах.

	Бързешком свалих колана си, омотах го около крака на господина и го стегнах като с турникет. Мъжът, преставайки да ругае, ме гледаше с разширени от болка очи и едва сдържаше сълзите си.

	- Ама може ли така? — упрекнах го аз. — На равно място!

	- Аз… аз… - подхвана той.

	- Лежете, аз съм целител. Сега ще ви откарам в градската лечебница, там има двама магове, които са си възвърнали силата. Ще помоля да ви помогнат, професорите няма да ми откажат.

	Дотича Санр — бивш наемник и наш пазач, хвърли поглед към мъжа, след това го премести към мен, въздъхна някак тежко и се запъти да докара двуколката.

	- Господин Санр, налага се да го транспортираме легнал — подвикнах след него.

	Наемникът рязко смени посоката и закрачи обратно, към наемните екипажи.

	- Мирвар — неочаквано изстена мъжът.

	- Извинете? — не разбрах аз.

	- Мирвар съм аз — повтори нещастният. — Простете за грубостта, лейди Сайрен.

	Усмихвайки се нервно, кимнах и изведнъж… Изведнъж ми се стори, че до стената стоят двама души. Вгледах се — никого нямаше – само все същата снежнобяла стена, имитираща варосан тухлен зид.

	- Какво има там? — попита Алех, куцукайки с усилие.

	Той бе започнал да става едва вчера и още не беше свикнал да се придвижва уверено с патериците.

	- Нищо, стори ми се. Алех, не си натоварвай крака, моля те, ако си почиваш, оздравяването ще тръгне по-бързо.

	Той кимна.

	- Нужна ми е дъска — обърнах се аз към приближилия се Санр. — И въжета.

	 

	Третото кралство. Сарда

	Адептите на Смъртта

	- И защо отворено? — тихо се поинтересува вампирката, поглеждайки партньора си.

	- Не си сдържах удара — разкаяно си призна върколакът.

	- А тя сега с кръв ще се измаже — откровено възнегодува адептката.

	- Може да е по-добре да го довърша?

	- Чудовища на Бездната! — изруга тя. — Магистърът ще побеснее.

	- Ако преразкажа думите на това ирнейско копеле, магистърът сам ще го довърши — парира върколакът.

	Вампирката безразлично сви рамене и намръщено напомни:

	- Сега ще се наложи да тичаме.

	- Тя никъде няма да иде — не се съгласи адептът, — днес е откриването.

	- Тя няма да остави сам ранения болен — момичето въздъхна тежко. — Гледай, вече се качи в екипажа. Да тичаме, трол тъпоглав!

	 

	Тъмната империя

	Ат-Шарн

	Магистърът на Смъртта, сдържайки усмивката си с усилие, наблюдаваше невероятната картина — отряд от двеста дроу с черни униформи, опънати по тялото, маршируваше по дъното на каньона, скандирайки бодро скороговорки на езика на тъмните елфи. На поясите на дроу проблясваха ритуални кинжали, при това по-голямата част от тях носеха по два ножа.

	- Идеално — произнесе той, когато отрядът рязко зави и се насочи обратно към дъното на каньона.

	- Да, резултатът впечатлява — съгласи се лорд Тьер. — Рен, нескромен въпрос: Хедуши знаят ли нещо?

	Еллохар хвърли поглед към тримата крилати демони, увиснали над пропастта, погледна останалите, четирима от които седяха на скалите, стиснали копия в ръце, а други трима стояха на дъното на каньона, раздавайки команди на маршируващите псевдо-дроу. И да, принцът на Хаоса не можа да не забележи погледите, които демоните от време на време хвърляха към Тьер. Погледите бяха напрегнати, опасяващи се, притеснени.

	- Вероятно знаят — бе принуден да признае Еллохар. — Как да ти кажа, Хедуши са особен клан. Единственият, с когото дори шайгените се опасяват да се захващат, осъзнавайки ясно, че им отстъпват във всичко. А освен това, единствено у Хедуши съществува своеобразна институция на наставничеството, чиито правила гласят, че наставникът до края на дните си носи отговорност за тези, които е обучил.

	- Познат принцип на отношение към учениците — отбеляза Риан.

	Принцът на Хаоса се подсмихна, но бе принуден да признае, че приятелят му е прав.

	- Предполагаш, че СеХарел е инструктирал крилатите, преди да излетят? — попита директно Тьер.

	- Убеден съм в това — кимна Еллохар. — Честно казано, аз също бих постъпил така. Бих обрисувал накратко възможните последици от гнева ти, без да разкривам цялата информация.

	Магистърът на Тъмното изкуство с мъка сдържа смеха си. Повдигайки недоумяващо вежда, Даррен погледна приятеля си и едва когато Тьер кимна с глава към близката маса, отрупана с храна, вино и плодове, бе принуден да положи кански усилия, за да не провали тренировката на демоните с гръмкия си смях.

	- Те от първия ден се опитват да ме подхранват — сдържайки с усилие смеха си, си призна Тьер.

	- В представите на жителите на Хаос, гладен, значи зъл, а сит — до… не толкова зъл — поясни Еллохар и изстена: — Чудовища на Мрака, кажи ми сега как да остана сериозен, тези ме зяпат!

	Риан се усмихна. И двамата магистри отново се заеха да наблюдават тренировката.

	- Достатъчно бързо са научили езика — отбеляза Еллохар.

	- Ултан ги обучи — поясни магистърът на Тъмното изкуство, — плюс, ангажирах и Селиус.

	- И как се чувства бившият предводител на ордена на Огъня?

	- Притежава невероятна способност да обучава.

	Магистрите помълчаха.

	- Кога започваш? — зададе Еллохар главния въпрос.

	- Тази нощ — изражението на лицето на Безсмъртния изгуби и най-лек намек за емоционалност.

	- Вълнуваш ли се? — полувъпросително произнесе принцът на Хаоса.

	- Чакането е тежко нещо — призна си тихо лорд Тьер. — Не съм свикнал  да чакам нечий чужд ход, удара му, да прогнозирам и да се опитвам да минимизирам последствията. Около всички храмове на Тъмната империя има охрана, но като се има предвид количеството на вярванията… Имаме хиляди храмове, Рен.

	- На Крачещите дребните секти не са им интересни, Риан — произнесе меко Еллохар, — те искат да покажат на света масова братска могила.

	- Разбирам — кимна лорд Тьер, — но съм длъжен да защитя всички храмове.

	- Ти не си император — напомни му тихо принцът на Хаоса.

	- Номинално — не — почти беззвучно прошепна тъмният. Еллохар изгледа приятеля си изпод вежди. Да разбере, разбираше чувствата му, той самият ръководеше школа и управляваше личен домейн, но отговорността за тях му се струваше правилна и привична, а фанатичната ангажираност за безопасността на Тъмната империя, която демонстрирашеТьер, Рен не можеше да разглежда по друг начин, освен като ярем. Наставник и ученик… И като наставник, принцът на Хаоса не можеше да остави приятеля си насаме с притискащия го товар на отговорността.

	- Ще е някой от шестте главни храма, Риан — той продължаваше да говори тихо, почти упокояващо. — Шестте столични храма на Тъмата, останалите не ги интересуват. Използвай подвластните ти възродени, Нощната стража, хрътките. Ресурсите, с които разполагаш сега, ще ти позволят да държиш под постоянен контрол вероятните обекти на нападение. Повярвай, твоите силови структури са организирани много по-добре, отколкото по време на дядо ти.

	Тьер отново кимна, само че Еллохар не забеляза в съгласието му увереност в успешното разрешаване на ситуацията. Магистрите постояха още известно време и Риан неочаквано попита:

	- Какво става с теб?

	- М-м-м? — удиви се магистърът на Смъртта.

	- Различен си — магистърът на Тъмното изкуство хвърли кос поглед към демона.

	- Много ли? — абсолютно безразлично се поинтересува Еллохар.

	- Почти недоловимо — Тьер също изглеждаше напълно безстрастен.

	Сякаш не говореха за нищо важно.

	Демоните, в облика на тъмни елфи, отново завършиха кръга си по тесния каньон, когато магистърът на Смъртта, почти беззвучно, знаейки прекрасно, че великолепният слух на аргатаерра ще му позволи да чуе, произнесе:

	- Не би могъл да го разбереш, Риан, ти си обичал само веднъж.

	Магистърът на Тъмното изкуство известно време мълча, прехвърляйки и отмятайки наум въпросите, които го бяха озадачили, след признанието на приятеля, и когато заговори, започна с тези от тях, на които знаеше отговора. Поне предполагаше, че го знае:

	- А ти си обичал два пъти? — попита с тих глас.

	- Три — гласът на магистъра на Смъртта прозвуча дрезгаво. — Аз много обичах майка си, Риан, тя загина.

	Конвулсивна въздишка и Даррен продължи:

	- Обикнах Василена, знаейки, че една вещичка никога няма да е щастлива с мен… и я пуснах, независимо от собственото й желание. Тази рана не зарасна десет години, Риан. Още една пауза и пресипнало:

	- Вие с Дея имате много общо. Светоглед, ценности, желания, научни увлечения. Това важно ли е?

	Неосъзнал веднага въпроса, Тьер отговори след дълга пауза:

	- Определено е от значение, но не е най-важното.

	Магистърът на Тъмното изкуство се замисли и добави:

	- За мен най-трудното беше да направя първата крачка — да започна разговор, да осъзная отношението й, да се реша да обознача своето.

	Еллохар кимна, приемайки отговора и закри темата:

	- Ще ядеш ли? — тихо попита Риан.

	- Нямам желание, защо? 

	- Защото ако не изям нищо, твоите крилати се обиждат — още по-тихо съобщи лорд Тьер.

	- А, това е просто още една традиция на Хаоса — сви рамене Еллохар. — Накратко, ако се откажеш от угощение, значи предвиждаш много по-славна трапеза… Да си хапнеш крилат, например.

	Тьер гневно се втренчи в приятеля си.

	- Какво? — възмути се магистърът на Смъртта. — Между другото, крилатите от клана Хедуши се считат за едно от най-разкошните лакомства в Ада!

	- Защо? — удиви се Риан.

	- Защото на мнозинството не са им по зъбите — разсмя се Еллохар. — Те са крилати, Тьер, едни от най-силните в Хаос, а това наистина ги превръща в изискано ястие, изключително рядко, желано и недостъпно. А колкото е по-недостъпно, толкова по-желано става, и сам го разбираш…

	И принцът на Хаоса отново се вгледа в далечината. Без усмивка, напрегнато, сурово.

	Решението бе взето.

	 

	Третото кралство. Сарда

	Найрина Сайрен

	Професор Лориес ме посрещна пред входа на хирургичното отделение, застанал с ръце на кръста. Премести поглед към стенещия мъж, отново ме погледна и зададе странен и абсолютно ненужен въпрос:

	- Счупване?

	- Открито — дадох също толкова излишен отговор, тъй като ситуацията беше повече от очевидна.

	- И на равно място — досети се целителят.

	Изчервих се.

	- Сайрен, вие ме плашите — подозрително проточи магът.

	- Професор Лориес — аз не просто се бях изчервила, усещах как цялото ми лице пламти, — него го боли.

	Мъжът на носилките надаваше вопли, изпаднал в пълна невменяемост от болка и от кръвозагубата. Целителят просто прекара длан над лицето му — едно от най-лесните заклинания — и господин Мирвар потъна в дълбок сън. Още едно движение — и кръвта спря да тече.

	- Носете го в операционната — изкомандва магът.

	Санитарите се разбързаха да изпълняват — с Лориес шега не биваше. Професорът и преди имаше сложен характер, но сега, когато той и целителят Девентур се оказаха единствените, които си бяха възвърнали магията, Лориес се бе убедил в собствената си изключителност. При това той не просто считаше себе си за уникален и неповторим — професорът се бе превърнал в проповедник на най-новата идеология, която обявяваше магията за божествен дар, отнет ни по една-единствена причина - тази, че маговете бяха затънали в грях и безнаказаност. В резултат, набиращото популярност учение доведе до това, че всички целители се върнаха в столицата. Абсолютно всички. Лечебницата беше препълнена, при това с лечители, маговете ходеха по домовете, лекуваха в съответствие със знанията си и се молеха магията им да се възвърне.

	Така че аз нямах какво да правя в лечебницата и затова наистина се радвах, че бях приела предложението на Алех за чайната. А освен това, веднъж бях срещнала магиана Соер. Деканът постоя в приемната, огледа се и си тръгна, казвайки, че засега е заета, но ще ни наглежда. Нейната магия също се беше възстановила. Така че, вече трима от четиримата магове, които се намираха на работното си място по време на онези ужасни събития, се бяха оказали достойни, единствено аз…

	- Четвърти случай, магиана Сайрен — професор Лориес ме гледаше насмешливо. — И знаете ли какво? Започвам да забелязвам известна закономерност: всички са мъже. Така че възниква въпросът, дали не се е върнала и вашата магия, уважаема. Само че не целителската, а онази, която изначално притежавате, но твърде вероятно потискате или криете?!

	В тази ситуация беше безсмислено да встъпвам в спор или да отричам — стоях, мълчаливо насочила към професора прям, гневен поглед.

	- Великолепна илюстрация на праведния гняв — подсмихна се старецът. — Магиана, честно казано, още един подобен случай, и ще заповядам да ви вземат под стража.

	 

	И възрастният мъж с дълга бяла брада (възвърналата се магия позволяваше да си пуснеш подобна само за едно денонощие), обръщайки се величествено, се отдалечи. Целителите го изпращаха с благоговейно изражение на лицата, а на мен ми хвърляха доста неприязнени погледи. Нищо чудно — трима достойни възвърнаха магията си, а аз, кой знае защо — не. Как така? Отговорът беше очевиден — аз съм недостойна.

	Обръщайки се мълчаливо, излязох от лечебницата с гордо вдигната глава. На улицата освободих кочияша с жест, и бързо, но решително закрачих по улицата в посока към градския парк, поздравявайки срещнатите познати. Завих към една от страничните, най-безлюдни алеи и се запътих към плачещите върби, които растяха около изоставеното езерце, заобиколих ги, така че никой да не ме вижда. И едва там, скрита от чужди очи, горчиво и мълчаливо заплаках.

	 

	Третото кралство. Сарда

	Адептите на Смъртта

	- И какво прави там? — попита заинтересувано върколакът, който чакаше съкурсницата си на алеята, решил, че може би целителката се нуждае от усамотяване, неподходящо за мъжки очи.

	Вампирката се приближи плътно до него с решително и злобно изражение, и без да казва и дума, със сила го перна по врата. Потресеният адепт премигна, а след това улови момичето за врата, но в резултат получи втори удар, този път много по-болезнен.

	- Магистърът ще те закопае — изкопчвайки се, изсъска адептката на Смъртта, разпаряйки дланта си със заострения си нокът. — Направо ще ти види сметката.

	След минута върколакът получи още едно перване по врата, не толкова болезнено, но неописуемо по-обидно. Адептите не обичаха да разочароват обожавания си директор.

	 

	Третото кралство. Сарда

	Найрина Сайрен

	По време на една от лекциите ни бяха обяснили, че човешките сълзи са следствие на две неща — обида и жалост към себе си. Но аз не бях в състояние да определя кое от двете преобладаваше в истерията ми — усещането за пареща несправедливост или самосъжалението. Не знам. Срамувах се и от тези сълзи, и от истерията си, и от това, че реагирах така на думите на професора. Реагирах неправилно, защото всъщност в забележката му се съдържаше голяма доза истина — случаят със счупения крак на господин Мирвар не беше първият, и имаше голяма вероятност причината наистина да се крие у мен. Та нали тогава бяхме четирима магове, тримата си бяха възвърнали магията, а аз никога нямаше да забравя, как под скалпела ми бе оживял труп.

	- И какво ревем? — леко умореният и донякъде насмешлив глас се раздаде съвсем близо.

	Трепнах, махнах ръцете си от лицето и поредното ми изхлипване претече в изплашено изпискване.

	На крачка от мен бе приклекнал господин Еллохар. В тъмносин редингот, който хармонираше с цвета на очите му, със снежнобяла риза, чиито маншети и яка подчертаваха смуглата кожа, и с усмивка, в която имаше толкова много тъга.

	Тъга. А аз очаквах злост.

	- Да-да, ти не ме послуша и не отиде в банката, знам — усмивката стана малко по-широка.

	- И в-в-вие няма да се сърдите? — поинтересувах се предпазливо.

	На лицето на мъжа се отразиха определени съмнения, той дори кимна на някакви свои мисли, след това ми намигна и съобщи:

	- Ще се сърдя. Но по-късно.

	И ми протегна кърпичка. Снежнобяла, мъжка, тъй като нямаше дантела или бродерия, но много приятна на пипане. И ето, че в момента, в който я взех, господин Еллохар безжалостно обяви:

	- Целият ти нос е подпухнал и почервенял. Хубавица, няма що!

	Усмихнах се и в същия момент мъжът се изправи и ми протегна ръка. Ставайки, щателно избърсах мокрото си лице, попих внимателно носа, така, че да не се подуе още повече, а след това осъзнах, че ще е крайно невъзпитано да му връщам мократа кърпичка и… реших да си я оставя, скривайки я в джоба си.

	И едва след това, рискувах да погледна господин Еллохар, който с любопитство разглеждаше езерцето, и предпазливо се поинтересувах:

	- А… вие какво правите тук?

	- Разхождам се — излъга ме невъзмутимо.

	Лъжата беше повече от очевидна, тъй като заинтересуваният поглед на мъжа определено свидетелстваше, че вижда околната местност за първи път. Аз откровено се обърках от подобно заявление, но в този миг господин Еллохар се обърна и ме погледна. Директно, открито, внимателно. И явно не успях да скрия объркването си, защото следващите му думи бяха:

	- Видях те, реших да те поздравя, неволно те проследих, но не се реших да се приближа веднага, тъй като не разполагах с точна информация, с какво може да се занимавате под дърветата, далеч от любопитни очи.

	Смутих се окончателно, страните ми пламнаха и вече имах намерението да се възмутя, когато мъжът продължи, усмихвайки се:

	- Абе, да ти кажа честно, ти орева целия парк, само глухият не  те чу.

	- Не е вярно! — все пак се възмутих. — Вятърът и листата шумят, аз… аз… аз си бях прикрила устата, нищо не се чуваше!

	- Добре де,  добре, не го орева — той се усмихна и ехидно добави, - просто ридаеше на глас, ето, всичко живо наоколо изпоплаши.

	Този път дори не намерих думи.

	- Като стана дума, какъв е поводът за безутешната мъка? — небрежно се поинтересува лордът.

	Наведох глава, очите ми отново се напълниха със сълзи.

	- Добре тогава, да сменим темата — господин Еллохар изведнъж стана сериозен и дори суров, - ти изясни ли си какво се предполага, че се случва между убийството на нещастния дракон и  разчленяването на тленните му останки?

	Откровено удивена от този безкомпромисен тон, уточних тихичко:

	- Какво?

	- Тоест, лично ти не си изяснила нищо… — разстрои се лордът. — И защо все трябва сам да правя всичко?!

	- Да правите какво? — така се учудих, че напълно забравих за сълзите, проляти заради парещата несправедливост.

	- Да вървим — подкани ме уморено и сключвайки ръце зад гърба си, лордът се насочи към алеята, водеща към центъра на града.

	Забързах след него, безкрайно заинтригувана. Но все пак в съзнанието ми отново проблесна мисълта, че онова първо предположение за умственото му здраве, може и да е било вярно. И само се убедих в леката му неуравновесеност, когато ме хвана за ръката и ме поведе след себе си като малко момиченце. Накъде ли?

	- Искам да хвърля светлина върху един момент — сякаш отговаряйки на неизказания ми въпрос, съобщи господин Еллохар.

	- Кой момент? — заинтересувах се аз.

	- Този същият, с дракона — съобщи невъзмутимо лордът. — А ако сме по-точни, за изразяването на благодарност.

	Нищо не разбрах. Изобщо. Но това не ми попречи да осъзная,  че няма значение дали е тъмна нощ или слънцето блести ярко в небето, както сега например, усещането на дланта ми в ръката му… Да, беше неправилно и непозволително, разбирах го, но поради някаква причина, когато господин Еллохар предпазливо стискаше пръстите ми, се чувствах… Вече не усещах толкова остро самотата си. Не бях изоставена от всички, чувствах топлина, подкрепа, загриженост. И сълзи по миглите си усещах, тъй като това беше неправилно и недостойно за една дама, но… И въпроси, толкова много въпроси, които нямах право да задам, но ми се искаше, много ми се искаше.

	- Ти се усмихваш — произнесе господин Еллохар и аз улових погледа му.

	Осъзнах, че наистина се усмихвам. Лордът изви вежда, след това спря, обърна ме с лице към себе си и тихичко попита:

	- Ти да не би да ми се зарадва, а?

	- Разбира се — побързах да отговоря.

	- Наистина ли? — не повярва той.

	Усмихвайки се отново, кимнах и произнесох:

	- Аз винаги се радвам да срещна приятелите си, господин Еллохар.

	Лицето на мъжа се изкриви така, сякаш беше изял нещо доста кисело и той тихо, но вдъхновено изруга:

	- Безд-д-дна!

	- Какво? — не разбрах аз.

	- Без дъно е това езеро — поясни лордът, хващайки ме отново за ръка и продължавайки напред някак ненужно бързо.

	- Не, защо пък? — мимоходом хвърлих поглед към гладката водна повърхност. — Със сигурност има дъно, тук провеждахме практикум по съдебно целителство и именно на дъното намерихме двама удавници.

	В следващия миг, външно невъзмутимият лорд зададе неочаквано язвителен въпрос:

	- Ти зарадва ли им се?

	- На удавниците ли? — уточних удивено.

	- Аха — потвърди безстрастно господин Еллохар. — А, забрави, важното е, че аз си направих изводи. Да вървим, по-бързо.

	 

	Подземията. Западното кралство на дроу

	Резиденцията на шестия жрец на Великата Тъма

	Смъртта беше любимото му развлечение. Любимо, изискано и желано. Понякога на Таелран му се струваше, че смъртта е единственото, заради което се бе присъединил към Крачещите по пътя на Ненавистта. И взирайки се в лицата на жреците на Тъмата, дроу честичко разсъждаваше за причината, накарала го по най-невероятен начин да застане начело на учението, независимо от това, че беше толкова далеч от идеите на заговорниците. Но на Златния жрец му харесваше да бъде лидер. Постът му даваше усещането за свобода, значимост, безнаказаност. И му даваше възможност да убива. Ако Таелран решеше да се преклони пред някоя богиня, то това би била Смъртта, но уви, смъртта не беше богиня.

	„Гавра на съдбата“ — за пореден път меланхолично си помисли жрецът и повторно огледа внимателно всички присъстващи.

	Черни мантии, отпечатък на ненавист върху лицата, черни нокти, потропващи по мраморния плот на масата, жадни погледи, вперени в него. Чакат, готови да попият всяка негова дума, готови да тръгнат, накъдето им заповяда, без дори да подозират колко е смешна сляпата преданост на бившите висшестоящи йерарси на тъмноелфийската религия, за един бивш „недостоен“.

	- Братя мои — Златния жрец произнесе това седнал, пренебрегвайки старото правило, че говорещият трябва да стои, - името на първата жертва е определено.

	Жреците не произнесоха и дума, но всички едновременно се наведоха напред, жадуващи да узнаят великите думи. Таелран се усмихна мислено и произнесе:

	- Лейди Дея Тьер!

	Миг на потресена тишина, а след това се започна:

	- Не! — категорично заявление откъм четвъртия жрец.

	Таелран го запомни.

	- Това е невъзможно — издиша шумно деветият.

	Егирок винаги бе изказвал съмнения, какво пък, Златния отдавна го знаеше.

	- Прекалено е опасно, шести — припряно заговори първият.

	Фактически — бивш лидер, но номинално, все още върховен жрец на Тъмата, Кахинор винаги се опитваше да се застрахова. „Именно поради тази причина аз възглавявам движението, а ти се влачиш по корем в краката ми“ — отмъстително си помисли Златния жрец.

	И вдигна ръка.

	Тишината отново обгърна сводовете на великата пещера на Тъмата. Таелран се наслаждаваше на упоителното усещане за собствената си значимост, но не позволи дори сянка на емоция да се отрази на лицето му. О, не, шестият жрец изглеждаше абсолютно безстрастен, спокоен и решителен.

	И само четвъртият отново се реши да възрази:

	- Съдбата казва, че не е дошло времето. Жертвата е прекалено опасна за нас, братя.

	И с думите му се съгласиха не просто мнозина, съгласиха се всички. Таелран го виждаше отчетливо. Впрочем, Златния и не разчиташе на нещо друго, именно поради тази причина до този момент криеше този, който бе донесъл вестта. За да може да възвести днес:

	- В градината на кралицата разцъфнаха рози, братя. Златни рози.

	И да се наслади на увисналата във въздуха тишина. Жреците потресено мълчаха, взирайки се в този, който бе възглавил Крачещите по пътя на Ненавистта. Дроу се усмихваше, острите му кучешки зъби проблясваха, контрастирайки ярко с оцветените в черно устни. И Таелран не считаше за нужно да крие усмивката си.

	Да, той беше отправил предизвикателство към върховната власт.

	Да, тази нощ Смъртта щеше да пирува, а в нейно основно угощение щяха да се превърнат кралицата и нейните дъщери.

	Да, никога досега Крачещите на се бяха стремили да завземат властта в кралството, което им бе дало пристанище, но той беше Златния жрец, великият Таелран, този, който ще ги отведе до победата.

	- Пренебрегваш каноните, братко — сухо произнесе четвъртият жрец.

	Златния се усмихна още по-широко, взирайки се втренчено в Тагор, и парира:

	- А нима следването на каноните ни позволи да победим, братко?

	И жреците се спогледаха, а след това кимнаха, признавайки правотата на Златния. И единствено четвъртият отново се противопостави:

	- Но смъртта на кралицата няма да доведе до нашата гибел, а лейди Дея Тьер… Братя, вие готови ли сте да хвърлите предизвикателство в лицето на един тъмен? Готови ли сте да загубите всичко, което сте създали, заради каприза на Зла…

	- Не я избрах аз — с глуха радост го прекъсна Таелран, - и не аз се опитвам да оспоря избора на Съдбата.

	А ето това вече беше намек. Изречен с неприкрита заплаха. Четвъртият жрец пребледня, отмести поглед — Тагор не беше от тези, които бяха готови да рискуват и да танцуват на острието на ножа, а затова…

	„Скоро, много скоро ще се насладя на смъртта ти, четвърти“ — си помисли Таелран. Но сега пред него стояха други задачи.

	- Лейди Дея Тьер — повтори Златния жрец.

	- Тьер — намръщвайки се, първият погледна към Таелран и напомни: - Всички ние помним Големия Мрак, братко мой, ти обаче си млад и не знаеш, че Тьер е син на лейди Тангирра Анаргат.

	- Защо пък да не знам, това е широко известна информация — Златния си позволи спокойно да се усмихне. — Много по-широко достъпна от факта, братко мой Кахинор, че преди четиридесет и четири години Съдбата посочила лейди Тангирра Анаргат като дете на Бездната. Но вие, в наивна вяра в собствения си свръхинтелект, сте се осмелили да поучавате Съдбата и сте се опитали да заловите за ритуала племенницата й, лейди Алитерра. Аз ли трябва да ви напомням колко жестоко ви наказа Съдбата?

	И навеждайки се напред, Таелран зашептя бързо и отсечено:

	- Двама оцелели от четиринадесет хиляди, братя! Двама! Спасили се по чудо!

	Жреците наведоха глави, признавайки правотата на най-младия сред тях. Думата взе петият, най-верният от последователите на Златния:

	- Води ни, братко Таелран! Води ни по пътя на Ненавистта! Ти чуваш волята на богинята, ти си готов да се подчиниш на Съдбата, ти ще ни отведеш до победата! И ние ще се напием със сила, братко! Със силата на великата Тъма!

	- Води ни! — поддържа го и първия.

	- Води ни през Ненавистта — вторият.

	- Към победата, братко! — третият.

	- И нека пътят ти да е верен — в гласа на четвъртия прозвуча глух укор.

	Останалите повтаряха думите на първите трима. Златния жрец милостиво се усмихваше на дроу, възнамеряващи да станат богове, но ако биха могли да доловят само отглас от мислите му, веднага и дружно биха извадили кинжалите си от ножниците. Но всички петнайсет жреци, като покорни овце, послушно следваха плана на Таелран. Вярваха му.

	 

	Третото кралство. Сарда

	Найрина Сайрен

	В момента, в който излязохме от парка, аз предпазливо измъкнах ръката си от тази на господин Еллохар, смутена от погледите на познатите ми търговци. Лордът не остави жеста ми без внимание и галантно ми предложи лакътя си.

	- Боя се, че сред средната класа това е недопустимо — прошепнах аз. 

	Поглед изотгоре и неочакван въпрос:

	- И откога отнасяте себе си към средната класа, лейди Сайрен?

	Той не говореше на висок глас и единствено това ме спаси от наострените уши на госпожа Варих, която тъкмо минаваше наблизо и разглеждаше с интерес както мен, така и спътника ми. Но когато тя се отдалечи, тихо отговорих:

	- Не отнасям себе си към никаква класа, господин Еллохар, аз просто знам, че в съсловието на търговците такива волности са недопустими и изобщо не ми се иска да разстройвам госпожа Шилли. Тя ме приюти в дома си и следователно носи отговорност за поведението ми в очите на обществеността.

	На монолога ми, господин Еллохар реагира единствено с внимателен поглед, а след това съобщи:

	- Почти стигнахме.

	Кой би си помислил, че ще се озовем в книжна лавка! 

	Заковах се на място от удивление, а моят спътник например се насочи с небрежно мързелива походка към стелажите и без да обръща внимание на вкаменилия се търговец, се зае да разглежда гръбчетата на книгите. Докато гледах с каква увереност и грация се движи мъжът, подозрението ми, че се обръщам към него абсолютно неправилно и би трябвало да му се извиня, окончателно се затвърди. Само че следващите му действия ме накараха да забравя напълно за каквито и да било извинения.

	- Любезни — господин Еллохар се обърна, с пренебрежение погледна книготърговеца, господин Ллори, когото прекрасно познавах, - позволете да се поинтересувам, в коя част на лавката ви са разположени любовно-лиричните книжлета за разни принцеси, спасени от лапите на дракони?

	Изгубвайки дар слово от тона на светлокосия лорд, търговецът се засуети, а когато се опита да отговори, започна да заеква. Бързайки да му се притека на помощ, отговорих припряно:

	- Господин Еллохар, учебната литература се намира в самото здание на лавката, на уличните стелажи са изложени най-евтините и…

	Хладният, спокоен поглед на сивите очи накара и мен да забравя за способността си да разговарям. Аз сама се прекъснах насред думата, оскърбена от нещо до дъното на душата си.

	- Благодаря, прелест моя — доста подигравателно произнесе спътникът ми, - само че въпросът ми не беше адресиран към вас, лейди Сайрен — а след това, с още по-подигравателна, хладна учтивост: - Подобни ниски речеви данни, ви затварят вратите не само към кариерата на успешен книготърговец, а дори и към дискретни резултати в продажбите на ковчези, уважаеми. Впрочем, в дадения момент става дума за съвсем друго, затова ще ви помоля да бъдете така любезен да отговорите на запитването ми, съгласен съм дори да го направите с жестове.

	И след тази тирада, единствената мисъл, която ми остана, беше: „Кой е този човек?!“. Решително преодолявайки тези няколко крачки, които ме отделяха от лавката, аз стремително се приближих към господин Еллохар и с разгневен шепот настоях да ми отговори на обоснования въпрос:

	- Какво си позволявате?!

	Обръщайки се бавно към мен, събеседникът ми реагира единствено с извита вежда и мълчание. Лицето на лорда изглеждаше абсолютно безстрастно, зениците не се разшириха, което свидетелстваше за отсъствието на гняв, но кой знае как, аз долових яростта му с цялото си същество. Не визуално, не, а на някакво интуитивно, примитивно равнище.

	Нещо потръпна вътре в мен. И сякаш сянка падна отгоре ми…

	 

	Третото кралство. Сарда

	Адептите на Смъртта

	Върколакът и вампирката се взираха потресено в крехката целителка, втренчена в демона. Във висшия демон, разперил черни призрачни крила и оголил острите си зъби.

	- Магистърът изгуби контрол — потресено прошепна адептката.

	- Не, той удържа илюзията, човешките същества не забелязват нищо — също шепнешком отвърна върколакът.

	- Но чувстват, всички чувстват. Погледни, сърцето на търговеца едва бие, жената в будката с цветя има пристъп на аритмия, а кръвта… Тя стине в жилите, Хернан.

	- А инструкции нямаме… - изстена върколакът.

	- Ако тръгнат да мрат, покриваме околността с илюзия и незабележимо замъкваме труповете в лечебницата — реши адептката на Смъртта.

	Но мина миг, и демонът си възвърна облика на тъмен лорд. Възвърна си го решително, рязко, почти болезнено, за да чуе от целителката виновното:

	„Простете, аз изобщо не исках да ви обидя, но вие… вие… Господин Еллохар, вие хвърляте в ужас господин Ллори, а той има болно сърце“.

	И черните крила се разпериха отново!

	- Ама че Бездна — изстена вампирката, - тя се безспокои за друг мъж в негово присъствие!

	- Ни акъл, ни грижа за ближния — въздъхна върколакът. — А магистърът уж разправяше колко била състрадателна…

	- Да, жестока е — потвърди вампирката. — Готви илюзията.

	 

	Третото кралство. Сарда.

	Даррен Еллохар

	Беше му досадно да изгуби контрол. Именно досадно.И поради каква причина? Гледайки хладно момичето, магистърът на Смъртта отчетливо осъзнаваше, че тя се държи в пълно съответствие със собственото си отношение към света. Поведението й беше нормално и разбираемо. Проблемът се криеше в това, че и неговото поведение напълно съответстваше на отношението му към жената, която демонът бе признал за своя.

	Само че от тях двамата тя имаше право да се държи така, а той — не. Все още не. И принцът на Хаоса го знаеше. Беше готов за това. По-точно, считаше, че е подготвен, сдържан, умеещ да държи себе си под строг контрол. И неочаквано — това. И огромните, изплашени очи, които се взираха в него със смесица от укор и съжаление. И това нейно „Извинете, по никакъв начин не исках да ви обидя…“

	- Не се обидих, Найриша — сдържайки се с мъка, процеди Еллохар. — Но съгласете се, че поведението на господин Ллори, когото така защитавате, не се поддава на никакво логично обяснение.

	Целителката само разтвори удивените си очи още по-широко.

	„Ще ми изпуши мозъкът, ще я грабна и ще я опитомявам в Хайранар! — мрачно обеща на самия себе си, принцът на Хаоса. — Но не сега, а когато порасне!“

	И с тази мисъл, магистърът на Смъртта се усмихна на нищо неподозиращата магиана, след това се обърна към търговеца, и вече напълно спокойно и дори дружелюбно, се поинтересува:

	- Та къде са книгите, които са ми нужни?

	 

	Третото кралство. Сарда

	Найрина Сайрен

	Седяхме на пейката до езерото. Господин Еллохар четеше, при това неизменно отваряше книгите на последните страници и отбелязваше нещо с молив, докато аз мълчаливо следях с очи как към нас се приближават сервитьорите от ресторацията „Езерна“. Моят спътник се беше разплатил с господин Ллори със злато за книгите и онази тежка жълтица, с размер на детска длан, би била напълно достатъчна, за да покрие стойността на половината от асортимента в лавката, но господин Еллохар, на всички възражения на книготърговеца, бе отговорил с великодушното:

	- Това е за труда ви, уважаеми, и си пазете сърцето, не ми се иска да се лишим от такъв ценител на истинската литература, който се отнася така трепетно към наследството на прадедите.

	Завоалираните извинения бяха приети с благодарност, а лордът, взимайки внушителната купчина книги и нареждайки ми да не изоставам, напусна помещението. Недоумяваща, аз го последвах към ресторацията „Езерна“, където с не по-малко удивление от персонала, изслушах заповедта да ни бъдат поднесени чай и сладкиши на ей онази пейка до езерото.

	Така че, в дадения момент, трима сервитьори сръчно слагаха масата, която преди минути бяха домъкнали охранителите.

	- За мен, освен това, баница с месо — без да вдига глава и без да прекъсва четенето си, произнесе господин Еллохар. Прислугата, покланяйки се ниско, побърза да изпълни поръчката.

	- Найриша, сложи ми четири лъжички сироп в чая, ако обичаш — помоли странният ми спътник.

	Изправих се и се запътих към ресторацията да си измия ръцете, игнорирайки донесените купи с лимонена вода. Не заради някакъв каприз, а защото само сапунът наистина почиства ръцете както трябва, а аз днес бях превързвала болен. И едва след като се върнах, изпълних молбата на магистъра, наливайки в чая му четири лъжички блатен сироп. Аз самата предпочитах мед и то отделно от чая.

	Преместих чашката по-близо до господин Еллохар, който сякаш и не бе забелязал отсъствието ми и неволно трепнах, чувайки:

	- Благодаря, прелест моя.

	- Добър апетит, господин Еллохар — отвърнах аз, сядайки на пейката.

	Отметна глава, погледна ме, усмихна се и отново потъна в четене. Странен човек. Много странен, но още по-странно беше това, че ей така, седнала до този лорд, се чувствах добре и изобщо не ми се искаше да си тръгна. Днес трябваше да се състои откриването на чайната, имах цял куп проблеми, които чакаха да бъдат решени и изискваха именно моето внимание — от подреждането на сервизите, до приемането на маслените и бадемовите бисквити, които трябваше да ни достави господин Сайко, а аз… Аз продължавах да си седя в парка с най-необикновения човек от всички, които някога бях срещала и изобщо не ми се искаше да си тръгвам.

	Странно! Не, не просто странно, аз не можех да позная самата себе си. С господин Еллохар усещах топлина и то някъде там, вътре, в душата. И продължавах да гледам профила му, с хищен, леко орлов нос, с тънки устни и резки черти на лицето, и прекрасно разбирах, че човек с подобна външност, не може да бъде добър, но…

	Най-неочаквано, господин Еллохар, без да вдига глава, произнесе:

	- А си казала нещо за предците ми, а съм те уб… нашляпал.

	Едва не разлях чая си от удивление, а и от възмущение, също.

	- Извинете, но…

	Прекъснах се по средата на думата в момента, в който мъжът се обърна, изгледа ме намръщено, а след това произнесе недоволно:

	- Така де, сега ме разглеждаш внимателно, а след това ще заявиш, че външността ми е странна, косата ми е уж като на северянин, очите — на степняк, носът — на планинец, а в крайна сметка ще си позволиш да обсъждаш моралния облик на родителите, бабите и дядовците ми, които са допуснали толкова нестандартно смесване на различни националности.

	Понечих да възразя, че дори не съм си го помисляла, но външността на господин Еллохар наистина беше странна, от гледна точка на целител, с определена представа за генетичните признаци на различните националности… Така че, да, всъщност неволно изникваше някоя и друга мисъл за безразборните връзки на предците му.

	- Простете, а майка ви… - подхванах припряно аз.

	И бях прекъсната с достатъчно грубото:

	- Нея я убиха.

	Едва не изпуснах чашката. И бих я изпуснала, ако господин Еллохар не я беше подхванал с някакво невероятно бързо, направо мълниеносно движение. След това мъжът измъкна от ръцете ми и чинийката, постави всичко на масата и погледна. Погледна мен. Пряко, унило, дори гневно.

	- Ужасно съжалявам — прошепнах, гледайки мъжа и започвайки да се досещам защо той се бе оказал толкова благороден, че при първата ни среща ме бе придружил до лечебницата, а при втората ме беше носил на ръце през целия град, за да ме достави в дома на госпожа Шилли.

	Сега разбирах всичко и ми стана жал за него, жал до сълзи.

	- Да не вземеш да ревнеш сега? — мъжът не се усмихна, не, но погледът му стана по-топъл.

	- Изглеждам глупаво — извадих трескаво от джоба си кърпичката, неговата собствена, като стана дума, избърсах си сълзите и помолих: - Извинете ме.

	- За какво? — уточни господин Еллохар. — На мен за първи път така искрено ми съчувстват, дори не очаквах подобно нещо. Всъщност, като се има предвид, че това си ти…

	Събеседникът ми отмести книгата, взе чашката, отпи глътка и започна да разказва, взирайки се в езерото:

	- Тя беше целителка… - пауза, сякаш искаше да добави нещо, но не се реши и продължи: - предполагам, знаеш, че съществуват толкова добри, светли и чисти създания, че се налага да бъдат пазени и охранявани неуморно, защото самите те просто не са в състояние да оцелеят самостоятелно. Просто не са способни да го направят. Както и поне някога да помислят за себе си. Не, вие сте загрижени за всеобщото благоденствие, за нечии вечно сополиви деца и за боклуци, които трябва да бъдат убивани, а не лекувани. Но вие просто не го забелязвате.

	Господин Еллохар замълча, отпи още една глътка чай и тихо, все така взиращ се във водното огледало на градското езеро, каза:

	- Тя спаси чуждо дете и загина, оставяйки сирачета собствените си две деца. Аз бях на малко повече от десет, сестричката ми — още съвсем дребосъче. Баща ми… баща ми отначало се опитваше да търси виновните, след това започна да обвинява себе си, а още по-късно, се утеши в обятията на друга жена. След смъртта на мама, ние със сестра ми се преместихме да живеем при дядо. След това, когато баща ми създаде ново семейство, Риш се върна у дома при него и дори започна да нарича „мама“ онази… особа.

	Той замълча, и аз не можах да не попитам:

	- А вие?

	Отговор не последва, би могло да се предположи, че той дори не бе чул въпроса, но… но той беше чул. И челюстите на хищното му лице заплашително се стиснаха и жилите върху скулите заиграха, гръклянът помръдна конвулсивно.

	- Моята майка е мъртва — произнесе господин Еллохар след кратко мълчание.

	И край. Затворих за миг очи, долавяйки със сърцето си много повече от това, което той бе казал. Момчето е било на десет, то много е обичало майка си, наистина много. Веднага е започнало да ненавижда другата жена, както и баща си, който бил предал паметта на майка му…

	Толкова болеше. Болеше ме за малкото момче, което внезапно бе останало съвсем само, ненавиждайки и проклинайки за смъртта на майка си целия свят, всички чужди деца, както и баща си, който не бе пожелал да скърби заедно с него. Болеше ме и за жената, отдала живота си, за да изпълни своя дълг.

	Болеше ме и за господин Еллохар, който така и не беше простил на баща си.

	- Найрина, ама вие наистина ли възнамерявате да ревете? — язвително се поинтересува той.

	Поклатих отрицателно глава и набързо избърсах сълзите си. Дори се опитах да се усмихна. Ние помълчахме и неочаквано мъжът попита грубовато:

	- На теб действително ли ти е толкова жал за майка ми? Вие дори не сте се срещали.

	- Не — прошепнах, взряна в чашката си, - на мен ми е толкова жал за вас. Дори не именно за вас, а за това малко момченце, което тогава останало съвсем само и което и досега го боли.

	Не гледах към господин Еллохар, но и той не каза нищо. Допихме чая си в мълчание, след това се изправих и ни сипах по още една чаша, а мъжът придърпа по-близо подноса с храната, обърна го със сладкишите към мен и ние продължихме да се наслаждаваме на вкуса на чая и на аромата на цветята, на прекрасния пейзаж на градското езеро и на мелодията, която свиреха някъде в далечината бродещите музиканти.

	- Красиво е тук — отбеляза господин Еллохар.

	Кимнах, но продължих да мълча. И внезапно осъзнах, че за първи път от една седмица насам си бях позволила да седна спокойно и ето така да се наслаждавам на чая, гледайки в далечината, без да мисля за нищо. Нямаше ги сметките, нямаше ги договорите, плановете, майсторите, поръчките, рисунките за интериора… Само спокойствие и умиротворение. В присъствието на този удивителен човек, всички проблеми изглеждаха решими. Абсолютно всички.

	- Как я карахте тук без мен? — безгрижно се поинтересува господин Еллохар.

	Поглеждайки го с ъгълчето на очите си, улових неговия, също толкова предпазлив поглед и се усмихнах.

	- Плодотворно — малка глътка, а след това реших да не крия това, в което бях абсолютно убедена: — Благодаря ви за лорд Екнес, господин Еллохар.

	- М-м-м? — подчертано искрено се удиви той.

	Само дето в сиво-сините очи сякаш искреше усмивка.

	- Просто благодаря — реших да не се задълбочавам в темата.

	- Като стана дума за благодарност — господин Еллохар остави чашката си на масата, след това измъкна и моята от пръстите ми, сложи я в чинийката и ми подаде книга, от която стърчеше разделител. — Третият абзац отгоре — уведоми ме той. — Запознайте се и си направете необходимите изводи, лейди Сайрен.

	Повече от заинтригувана, отворих, намерих нужния абзац и зачетох на глас:

	„Прекрасната, млада, свежа като розов лист Иллитиел, изтичвайки от пещерата, за кратък миг притисна длани към развълнуваната си гръд. Сърцето й трептеше като в треска!“

	- Дълго е тичала — разсеяно отбелязах, - явно не е било просто пещера, а цял лабиринт.

	- Хм-м-м. А защо решихте така? — зададе въпрос спътникът ми.

	- Млад организъм и сърдечно-дихателни проблеми, характерни за преклонната възраст… Странно е, съгласете се — хвърлих поглед към мъжа.

	Лордът се намръщи и се тросна:

	- По-нататък, Найриша.

	Вглеждайки се обратно в редовете, зачетох:

	„Погледът й блуждаеше по силното тяло на храбрия воин, възвисяващ се гордо над трупа на поваления дракон“.

	- Драконът е с размерите на кон? — скептично се поинтересувах аз.

	- Това е образно сравнение — изръмжа неочаквано господин Еллохар. — Тук авторът е използвал метафора, призована да ни покаже това, че воинът се е възвисил над убития враг, тъй като се е оказал по-силен.

	- Спорен въпрос е кой е по-силен — усмихнах се неволно на мъжа. — Хайде сега, господин Еллохар, как си го представяте това — човек да е по-силен от дракон? Вие дракони виждал ли сте? Това са грамадни създания с три-четири човешки ръста и огромна маса мускули.

	Сграбчвайки нервно чашката си, лордът със замах гаврътна чая си, тресна порцелановото изделие на масата и изсъска:

	- Това. Е. Метафора. А колкото до силата — лейди Сайрен, как може да се поставя под съмнение силата тогава, когато са налице победител и победен? В подобна ситуация априори е по-силен този, на чиято страна е победата. Четете нататък!

	Трепвайки от заповедния му тон, прочетох послушно:

	„О, мой прекрасни воине — възкликна прекрасната Иллитиел, - о, образ на чистота и светлина!“

	Избухнах в смях. Погледът ми се натъкна на гримасата на господин Еллохар и моментално млъкнах, а след това счетох, че е необходимо да обясня реакцията си:

	- Воинът току-що се е сражавал с дракона и, съдейки по замисъла на автора, дори го е победил, а за това е необходимо да се пререже някоя от артериите на рептилията. Следователно, като минимум воинът сега е изцяло облян с кръв, като максимум — измазан допълнително с прах и кал, тъй като драконите скъпо продават живота си и…

	- Нариш-ш-ш-ш-ша — прекъсна ме господин Еллохар, - чети!

	Отдръпнах се предпазливо от вбесения мъж и се върнах към четенето:

	„Като тънконога газела се устреми младата Иллитиел към спасителя си и му подари целувка, изпълнена с искрена благодарност. И воинът…“.

	- Достатъчно — прекъсна четенето лордът.

	Измъкна книгата от ръката ми, взе друга, отвори я на отбелязаното място, извади молив и подчертавайки два реда, ми я протегна.

	- Чети само отбелязаното, Найриша, не ме ядосвай — с неприкрито глухо раздразнение, настоя господин Еллохар.

	Този път ми се падна древен текст, от който бе подчертано едно-единствено засукано изречение:

	„И най-прекрасната от девите, дивна като слънце и седем луни, със сърце, раздирано от скръб и печал, се приведе към устата на потъващия в света на Тъмата воин, който я бе спасил от лапите на прокълнатия от небето дракон и чудовище, и надари умиращия с изпълнено с благодарност лобзание“.

	- Едно не разбрах — завършвайки четенето на фразата, произнесох аз, - от лапите на дракона или на чудовището?

	Книгата бе мълчаливо издърпана от ръцете ми, след това бе отворена друга, също с подчертана в нея фраза, и ми бе напъхана в ръцете.

	„И му подари благодарствена целувка“ — послушно прочетох аз.

	Следваха:

	„Целуна го, искрено и нежно, влагайки в докосването цялата си признателност за спасението“.

	„Страстно целуна спасителя си“.

	„Спасителят бе надарен с благодарствено лобзание“.

	„Притисна се към устните му, в знак на благодарност“.

	„Прегърна и целуна спасителя си“. Аз, като възможно най-прилежна ученичка, прочетох всичко, което ми бе подадено, а когато затворих и последната книга, с откровено учудване погледнах господин Еллохар, който се взираше в мен с явно очакване.

	- И? — след дълго мълчание, се поинтересува той.

	- Ем-м-м — определено смутена, тъй като не знаех как най-правилно да се изразя, в крайна сметка предположих: — Авторите отново са използвали метафора, така ли?

	От дълбините на мъжката гръд се разнесе глухо изръмжаване.

	- Образен описание? — отдръпвайки се с още няколко сантиметра назад, продължих да издигам предположения.

	- Не, прелест моя! — кресна господин Еллохар. — Никакви метафори, никакви образи, възможно най-точна инструкция на тема как именно трябва да се изказва благодарност към един спасител! Пособие за млади и наивни целителки, така да се каже.

	И отново ме погледна. Изразително и с намек. А припомняйки си онзи наш разговор за драконите, тогава, в лечебницата за душевноболни, предпазливо попитах:

	- Тоест, в промеждутъка между убийството на дракона и разчленяването му на органи и телесни части, необходими на целителите, воинът и спасената от него целителка, са длъжни да се целунат?

	Откровено се удивих от изражението на лицето на господин Еллохар — очите му се разшириха, в тях проблесна нещо болезнено напомнящо за мимиката на нашите преподаватели, когато се сблъскваха с откровеното отсъствие на ум у адептите — обикновено гледаха по този начин само тези, които бяха напълно безнадеждни.

	- Д-д-да допуснем — изръмжа след известно време лордът.

	И сега вече си позволих да попитам:

	- А какъв е смисълът?

	Глух, но пълен с неизразима мъка стон, огласи околността.

	След което господин Еллохар се отметна на облегалката на пейката, скръсти ръце пред гърдите си и произнесе озлобено:

	- Бездна!

	- О, не, това езеро също има дъно — възразих аз.

	- Аха, досещам се — мрачно и гледайки право пред себе си, заяви язвително мъжът. — Предполагам, че вие безумно сте се зарадвала на труповете, които са изваждали и оттук.

	 


